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Denna produkt har konstruerats enligt den senaste tekniken och
enligtallmantvedertagna sakerhetsrelaterade tekniska standarder
som értillampbara fér narvarande. Dessa installationsinstruktioner
skafoljas av alla personer som arbetar med produkten - bade vid
installation och underhall.

Det &r mycketviktigt att dessa instruktioner tillhandahalls vid
allatidpunktertill berérda tekniker, ingenjérer samtservice- och
underhallspersonal. Den grundlaggande férutsattningen for saker
hantering och felfri drift av systemet aringaende kunskaper om de
grundldggande och speciella sékerhetsbestdmmelserna som géller
transportdrsteknikiallménhet och hissarisynnerhet.

Produkten farendast anvéndas for sittavsedda é&ndamal. Lagg i
synnerhetmarkettill attinga obehdriga &ndringar eller tillagg far goéras
inuti produkten eller av/till enskilda komponenter.

Friskrivning fran skadestandsansvar

Tillverkaren arinte skadestandsansvarig gentemotképaren avdenna
produkteller gentemottredje partfér skada, férlust, kostnader eller
arbete som dsamkats pa grund av olyckor, felaktig anvéndning av
produkten, felaktig installation eller olagliga &ndringar, reparationer
ellertillagg. Krav under garantin &r ocksa uteslutnaisadanafall.
Tekniska data ar de senasttillgangliga. Tillverkaren tar inte pa sig
nagot skadestandsansvar fértryckfel, misstag och andringar.

Forsakran om dverensstammelse
Ladda ner"Férsakran om dverensstammelse” fran var webbsida:
www.safeline-group.com

Sakerhetsforeskrifter!
-Endast utbildade fackman som &rbehériga attarbeta med
utrustningen farinstallera och konfigurera denna produkt.

-Den har kvalitétsprodukten &r avsedd for hissindustrin. Den

har konstruerats och tillverkats for att anvandas for sitt specifika
anvéndningsomrade och ingetannat. Om det ska anvéandas for nagot
annatandamal maste SafeLine kontaktasifoérvag.

-Produkten farinte &ndras eller modifieras pa nagotsétt och boér
endastinstalleras och konfigurerasienlighet med instruktionernai
dennamanual.

-Hansyn bértastill alla tilldmpliga halso- och sédkerhetsforeskrifter,
samt utrustningsstandarder och dessa féreskrifter. Vidare maste
standarder foljas strikt vid installation och konfigurering av produkten.

- Efterinstallation och konfigurering av produkten och driften av
utrustningen bor ett fullsténdigt funktionstest genomféras for att
sakerstalla korrektfunktion innan utrustningentasi normalt bruk.

Elektriska och elektroniska produkter kan innehalla material, delar och
enheter som kan vara skadliga fér miljén och ménniskors hélsa. Tareda
pavilka lokala regler och bestdmmelser som géller fér deponering
och ateranvéndning av elektroniska produkter. En korrekt kassering
avgamla produkter bidrar till att undvika negativa konsekvenser for
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Ove rSikt RS232-anslutning

Kabel f6r anslutning till en av
SafeLines nodtelefoner. /Q\

LED

LED indikator.
Knapp
Knapp fér anslutning/ [ ]

frankoppling mot nédtelefon.

KravspeCifikation CONNECTable kan anvandas med féljande Safeline-telefoner:
SafeLine MX3

SafeLine MX2
Safeline SL6
Safeline SL2
SafeLine SL1
SafeLine TTR
Safeline 3000

For att kunna anvanda SafeLine CONNECT-appen kravs foljande:

. iPhone 4S (eller nyare) med iOS 8 eller senare version.

. Android smartphone med Android 4.3 (Jelly Bean) eller
senare version samt BLE 4.0

App Store for iPhone Google play for Android
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Anslutning Steg 1

Anslut CONNECTable till hissens nddtelefon via RS232-kontakten.

MX2
MX3
s

Steg 2

Tryck och héll in knappen pa

CONNECTable minst en (1) sekund, tills LED-dioden bdorjar blinka.

MX2
MX3
SL1

Steg 3

Nér LED-dioden blinkar, dppna smartphone/tablet-appen. Appen
kommer visa alla CONNECT-enheter inom réckhall. Valj 6nskad en-
het och {8l instruktionerna i appen fér att konfigurera nédtelefonen.

MX2
MX3
SL1

SL6
SL2
TTR
SL3000

(_\
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Frankoppling
VARNING!
CONNECTable maste stédngas

av innan den kopplas bort fran
hardvaran.

Koppla bort CONNECTable fran nédtelefonen genom att antingen:

e  valja "Disconnect” i appen, eller

e trycka pa CONNECTable-knappen en gang och vanta tills
LED-dioden slacks.

Nar LED-dioden slécks kan CONNECTable kopplas bort fran
nédtelefonen pa ett sakert satt.

Felsokning

Vid problem ska man i férsta laget alltid préva nagot av féljande:

e Anslut CONNECTable igen genom att folja
anslutningsinstruktionerna, steg 1-3. Nar enheten kopplas
upp igen, kommer alla eventuella &ndringar som gjorts i
konfigurationen ha sparats.

e Koppla ur strommen pa nodtelefonen sa att den stangs av.
Koppla pa strommen igen. Alla eventuella &ndringar som
gjorts i konfigurationen gar forlorade.

e Forsdkra dig om att nddtelefonen som anvands stodjer
CONNECTable.

Batteribyte

Vid batteribyte, 6ppna héljet pé enheten och ta ur batteriet. Ersatt
det med ett nytt CR2032 batteri (Art.Nr: *BATT-CR2032).

Kabelbyte

Vid byte av kablage, dppna héljet enheten och koppla ur den felaktiga
kabeln. Ta bort och ersatt den med en ny CONNECTable-kabel (Art.Nr:
*CABLE17).

Installation
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Safe Line 5 Your partner in lift safety

EU Declaration of Conformity

Product: Wireless programing device / Dongle
Type / model: SafeLine CONNECTable

Article no: *CONNECTABLE

Manufacturer: SafeLine Sweden AB

Year: 2017

We herewith declare under our sole responsibility as manufacturer that the products referred to
above complies with the following EC Directives:

Directives
Radio Equipment (RED): 2014/53/EU
RoHS 2: 2011/65/EU

Standards applied

EN 62368-1:2014/AC:2015 LVD: Information Technology Equipment
EN 50581:2012 RoHS: Technical doc. for assessment of restriction of RoHS.

For RED 2014/53/EU, the conformity assessment procedure “Module A" used as described in Annex Il. Accordingly, respective
manufacturer has done the radio modules conformity assessment:

Module Notified body Address NBnr  Testnr
CYW20732S NTS Silicon Valley 41039 Boyce Road, Fremont, CA 94538, US 0214.26 R 104750/51
Standards applied Article of Directive 2014/53/EU

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 3.1 (a): Health and safety of the user

EN 62311:2008

EN 301 489-1v2.1.1 + EN 301 489-52v1.1.0 Draft 3.1(B): Electromagnetic Compatibility

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 300328 V2.1.1 3.2: Effective use of spectrum allocated

Firmware used during assessment
SafeLine CONNECTable: 1.00

Ty[esé, 201 7-0{1-07

/

Lars Gustafsson,
Technical Manager, R&D , SafeLine Group

Antennvéagen 10, 13548 Tyres6, Sweden
+46(0)8-447 79 32, www.safeline-group.com



Safeline Headquarters

Antennvégen 10 - 135 48 Tyresé - Sweden
Tel.: +46 (0)8 447 79 32 - info@safeline.se
Support: +46 (0)8 448 73 90

SafeLine Denmark

Erhvervsvej 19 - 2600 Glostrup - Denmark
Tel.: +45 44 91 32 72 - info-dk@safeline.se

Safeline Norway
Solbraveien 49 - 1383 Asker - Norway
Tel.: +47 94 14 14 49 - post@safeline.no

SafeLine Europe

Industrieterrein 1-8 - 3290 Diest - Belgium
Tel.: +32(0)13 664 662 - info@safeline.eu
Support: +32(0)4 85 89 08 95

SafeLine Deutschland GmbH

KurzgewannstraBe 3 - D-68526 Ladenburg - Germany
Tel.: +49 (0) 6203 - 840 60 03 - sld@safeline.eu

SafeLine Group UK

Unit 47 - Acorn Industrial Park - Crayford -
Kent - DA1 4AL - United Kingdom
info@safeline-group.uk

www.safeline-group.com



